
63 Le Yesu ʃ̵’abɔ me

traduit de « Dans les parcs de Jésus »
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�� � � ��� � ��� �� � �� �� � �
me,bɔ miYeLe ʃ̵’asu1.

l’edzɔ ʃ̵enaMi mía dzu2.

ladzi léaʃ̵eE lɔ lɔ̃3.

� � � � ��� ��� �� ���� �� ���
mf� 	 ��� � �� �� ��� ���� � � �����

mía kplɔɖɔna lanyi ɖomíamía kui ; Mía
le tuhomlã tumʃ̵e madanyi me ; N’a
ŋu sẽʃ̵edzo wɔamía ŋuɖe vie ; Eve

� �� � �� � �� �� �� �	 ��� � � �� �� � ���
p� 	� �� � �� � �� ��� � � �� � �� � � �� �

ve la kpɔ, ’Yegã ʃ̵’a míanu veme no
ne ke o ; Yehã mí suvɔ̃ nama dea
keŋ keŋ hã. Míadɔ ne ʃ̵egbɔ gbɔdzɔmíe

� ��� ��� �� �� � 	 � �� �� � ��� 
� � �� � ��
p� 	
 ���� ���� �� �� �� �� �� ��� �� �

si dziletsi, Tsolikedzim kplezã
dzi eɖaa ;mía Migbee :teli míkpli
gbɔ dzɔdzɔ ’Mele,sẽme mía ŋuʃ̵e�� �� �� � �� 	�� �� �� � � �� ��� ���

� � � ��� � �� �� �� � �� � �� � �� �� �� �
si ’ʃ̵e lɔfia kpui,zi me.ɖo mínalɔ̃

Kplɔ la nyuina nɔmía ɣi.gbɔ siaɣesia
ŋuɖ’e tesi ŋuɖoa nu.wɔa sianuŋu��� ��� � � �� �� �� �� �� ��� � ��� ��
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